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Instrukcja obstugi przenos$nej rozdzielnicy elektrycznej B.MINI, MULTI-BOX.

Informacje ogdlne:

Produkt zostal zaprojektowany z mysla o bezpiecznym i wydajnym rozdziale energii elektrycznej w
r6znych zastosowaniach, takich jak budowy, warsztaty czy wydarzenia plenerowe. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Zastosowanie produktu:

Przenos$na rozdzielnica elektryczna stuzy do tymczasowego rozdziatu energii w miejscach, gdzie nie
ma dostgpu do statych instalacji elektrycznych. Produkt przeznaczony jest do uzytku przez osoby
posiadajace podstawowa wiedze techniczng na temat instalacji elektrycznych.

Dane techniczne:

Napigcie zasilania: zgodnie ze specyfikacja na etykiecie.
Maksymalne obciazenie: zgodnie ze specyfikacja na etykiecie.
Liczba gniazd: zgodnie ze specyfikacja na etykiecie.

Stopien ochrony: P44

Instrukcja uzytkowania:

Przed uzyciem:

Upewnij sig, ze rozdzielnica nie jest uszkodzona (sprawdz obudowe, przewody, wtyki 1 gniazda).
Sprawdz, czy napigcie i prad znamionowy urzadzen podigczanych do rozdzielnicy nie przekraczajg jej
parametrow technicznych.

Podlaczanie do sieci:

Podtacz wtyczke rozdzielnicy do odpowiedniego gniazda zasilania.

Upewnij si¢, ze kabel zasilajacy nie jest napiety ani uszkodzony.

Podlaczanie urzadzen:

Wprowadz wtyczki urzadzen do gniazd rozdzielnicy, upewniajac si¢, ze sa one stabilnie osadzone.
Unikaj przecigzenia — taczny pobor mocy urzadzen nie moze przekracza¢ maksymalnego obcigzenia
rozdzielnicy.

Ostrzezenia o bezpieczenstwie:

Rozdzielnica powinna by¢ obstugiwana wylacznie przez osoby doroste, ktore znaja zasady
bezpiecznego uzytkowania urzadzen elektrycznych.

Nie uzywaj rozdzielnicy, jesli jest uszkodzona lub jesli widoczne sg oznaki przegrzania.

Nie podiaczaj urzadzen o duzym poborze pradu, takich jak grzejniki przemystowe, jesli ich suma
przekracza dopuszczalne obcigzenie.

Unikaj narazania produktu na nadmierne wibracje, kurz lub wilgo¢.

Konserwacja i przechowywanie:

Regularnie sprawdzaj stan techniczny rozdzielnicy, w tym przewodow i obudowy.

Czy$¢ produkt suchg lub lekko wilgotng szmatka. Nie zanurzaj w wodzie ani nie uzywaj srodkoéw
chemicznych.

Przechowuj w suchym i czystym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych i
zrodet ciepta.

Recykling i utylizacja:

Produkt oznaczony symbolem przekre§lonego kosza nie powinien by¢ wyrzucany z odpadami
komunalnymi.

0Oddaj go do punktu zbioérki odpadow elektrycznych i elektronicznych.
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Producent:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

tel. 33 870 12 05

email: firma@pawbol.pl

uzytkowania lub naprawy produktu.

Uwaga: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewlasciwego montazu,
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User manual for portable electrical distribution box B.MINI, MULTI-BOX

General information:
The product is designed for safe and efficient distribution of electrical power in various applications,

such as construction sites, workshops, or outdoor events. Please read this manual carefully before use.

Product application:

The portable electrical distribution box is intended for temporary power distribution in locations
without access to permanent electrical installations. The product is intended for use by individuals
with basic technical knowledge of electrical installations.

Technical data:

Supply voltage: as specified on the label.
Maximum load: as specified on the label.
Number of sockets: as specified on the label.
Protection rating: [P44

Usage instructions:

Before use:

Ensure the distribution box is not damaged (inspect the housing, cables, plugs, and sockets). Verify
that the voltage and nominal current of devices connected to the distribution box do not exceed its
technical parameters.

Connecting to the power network:

Connect the plug of the distribution box to a suitable power outlet.

Ensure that the power cable is neither taut nor damaged

Connecting devices:

Insert the device plugs into the sockets of the distribution box, ensuring they are securely seated.
Avoid overloading—the total power consumption of devices must not exceed the maximum load of
the distribution box.

Safety warnings:

The distribution box should only be operated by adults who are familiar with the safe use of electrical
devices.

Do not use the distribution box if it is damaged or shows signs of overheating.

Do not connect high-current devices, such as industrial heaters, if their total exceeds the permissible
load.

Avoid exposing the product to excessive vibrations, dust, or moisture.

Maintenance and storage:

Regularly check the technical condition of the distribution box, including cables and housing. Clean
the product with a dry or slightly damp cloth.

Do not immerse in water or use chemical cleaning agents. Store in a dry and clean place, away from
direct sunlight and heat sources.

Recycling and disposal:
Products marked with the crossed-out bin symbol must not be disposed of with household waste.
Dispose of them at an electrical and electronic waste collection point.
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Manufacturer:
PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

tel. 33 870 12 05

email: firma@pawbol.pl

repair of the product.

Note: The manufacturer is not responsible for damages resulting from improper installation, use, or
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Bedienungsanleitung fiir den tragbaren Elektroschaltkasten B.MINI, MULTI-BOX

Allgemeine Informationen:

Das Produkt wurde fiir eine sichere und effiziente Verteilung elektrischer Energie in verschiedenen
Anwendungen wie Baustellen, Werkstitten und Freiluftveranstaltungen entwickelt. Bitte lesen Sie
diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch.

Verwendungszweck des Produkts:

Der tragbare Elektroschaltkasten dient der tempordren Energieverteilung an Orten, an denen keine
festen elektrischen Installationen vorhanden sind. Das Produkt ist fiir den Einsatz durch Personen mit
grundlegenden Kenntnissen der Elektrotechnik vorgesehen.

Technische Daten:

Betriebsspannung: geméf der Spezifikation auf dem Etikett.
Maximale Belastung: gemaf der Spezifikation auf dem Etikett.
Anzahl der Steckdosen: gemiB der Spezifikation auf dem Etikett.
Schutzart: [P44

Bedienungsanleitung:

Vor der Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass der Schaltkasten nicht beschidigt ist (priifen Sie das Gehause, die Kabel,
Steckverbindungen und Steckdosen).

Uberpriifen Sie, ob die Nennspannung und der Nennstrom der an den Schaltkasten angeschlossenen
Gerite die technischen Parameter des Gerits nicht iiberschreiten.

Anschluss an das Stromnetz:

SchlieBen Sie den Stecker des Schaltkastens an die entsprechende Stromquelle an.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht unter Spannung steht und unbeschédigt ist.

Anschluss von Geriiten:

Stecken Sie die Stecker der Gerite in die Steckdosen des Schaltkastens und stellen Sie sicher, dass sie
fest sitzen.

Vermeiden Sie eine Uberlastung — die Gesamtleistung der angeschlossenen Gerite darf die maximale
Belastung des Schaltkastens nicht iiberschreiten.

Sicherheitswarnungen:

Der Schaltkasten sollte nur von Erwachsenen bedient werden, die mit den Sicherheitsvorschriften fiir
den Umgang mit elektrischen Gerdten vertraut sind.

Verwenden Sie den Schaltkasten nicht, wenn er beschidigt ist oder Anzeichen von Uberhitzung
aufweist.

SchlieBen Sie keine Geréte mit hohem Stromverbrauch an, wie zum Beispiel industrielle Heizgerite,
wenn deren Gesamtstrombedarf die zuldssige Belastung iiberschreitet.

Vermeiden Sie, dass das Produkt iibermédfigen Vibrationen, Staub oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird.

Wartung und Lagerung:

Uberpriifen Sie regelmiBig den technischen Zustand des Schaltkastens, einschlieBlich der Kabel und
des Gehduses.

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. Tauchen Sie es nicht in
Wasser und verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Lagern Sie es an einem trockenen und sauberen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wairmequellen.
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Recycling und Entsorgung:

dem Haushaltsmiill entsorgt werden.

Hersteller:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

Tel. 33 870 12 05
Email: firma@pawbol.pl

Geben Sie es an einer Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikgerite ab.

Das Produkt ist mit dem Symbol des durchgestrichenen Miilleimers gekennzeichnet und darf nicht mit

Hinweis: Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir Schdiden, die durch unsachgemdfse
Montage, Verwendung oder Reparatur des Produkts entstehen.
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Handleiding voor het gebruik van de draagbare elektrische verdeelkast B.MINI, MULTI-BOX

Algemene informatie:

Dit product is ontworpen voor veilige en efficiénte verdeling van elektriciteit in uiteenlopende
toepassingen, zoals bouwterreinen, werkplaatsen of buitenevenementen. Lees deze handleiding
aandachtig door voordat u het product gebruikt.

Toepassing van het product:

De draagbare elektrische verdeelkast is bedoeld voor tijdelijke stroomverdeling op locaties waar geen
toegang is tot vaste elektrische installaties. Het product is bestemd voor gebruik door personen met
basiskennis van elektrische installaties.

Technische gegevens:

Voedingsspanning: zoals gespecificeerd op het etiket.
Maximale belasting: zoals gespecificeerd op het etiket.
Aantal stopcontacten: zoals gespecificeerd op het etiket.
Beschermingsgraad: 1P44

Gebruiksaanwijzing:

Voor gebruik:

Controleer of de verdeelkast niet beschadigd is (controleer de behuizing, kabels, stekkers en
stopcontacten).

Zorg ervoor dat de spanning en nominale stroom van de aangesloten apparaten de technische
specificaties van de verdeelkast niet overschrijden.

Aansluiten op het elektriciteitsnet:

Sluit de stekker van de verdeelkast aan op een geschikt stopcontact.

Zorg ervoor dat de voedingskabel niet strak staat of beschadigd is.

Apparaten aansluiten:

Steek de stekkers van de apparaten in de stopcontacten van de verdeelkast en zorg ervoor dat ze stevig
vastzitten.

Vermijd overbelasting: het totale stroomverbruik van de apparaten mag de maximale belasting van de
verdeelkast niet overschrijden.

Veiligheidswaarschuwingen:

De verdeelkast mag alleen worden gebruikt door volwassenen die bekend zijn met de veiligheidsregels
voor het gebruik van elektrische apparaten.

Gebruik de verdeelkast niet als deze beschadigd is of als er tekenen van oververhitting zichtbaar zijn.
Sluit geen apparaten met een hoog stroomverbruik aan, zoals industriéle verwarmers, als het totale
verbruik de maximale belasting overschrijdt.

Stel het product niet bloot aan overmatige trillingen, stof of vocht.

Onderhoud en opslag:

Controleer regelmatig de technische staat van de verdeelkast, inclusief de kabels en behuizing.

Maak het product schoon met een droge of licht vochtige doek. Dompel het niet onder in water en
gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen.

Bewaar het product op een droge en schone plaats, uit de buurt van direct zonlicht en warmtebronnen.
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Recycling en afvalverwerking:

worden weggegooid.

Producent:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

Tel. 33 870 12 05
E-mail: firma@pawbol.pl

gebruik of reparatie van het product

Breng het product naar een inzamelpunt voor elektrische en elektronische apparaten.

Producten met het symbool van een doorgekruiste afvalbak mogen niet bij het huishoudelijk afval

Opmerking: De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van onjuiste installatie,
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Mode d'emploi du tableau électrique portable B.MINI, MULTI-BOX.

Informations générales:

Ce produit a été congu pour assurer une distribution siire et efficace de 1'électricité dans diverses
applications telles que les chantiers de construction, les ateliers ou les événements en plein air.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant de 'utiliser.

Utilisation du produit:

L'appareillage ¢lectrique portable est utilisé pour la distribution temporaire d'¢lectricité dans les zones
ou il n'y a pas d'accés aux installations électriques permanentes. Le produit est destiné a étre utilisé par
des personnes ayant des connaissances techniques de base en matiére d'installations électriques.

Caractéristiques techniques:

Tension d'alimentation : comme indiqué sur I'étiquette.
Charge maximale : comme indiqué sur 1'étiquette.
Nombre de prises : comme indiqué sur 'étiquette.
Degré de protection : [P44.

Mode d'emploi:

Avant I'utilisation:

S'assurer que le tableau de distribution n'est pas endommagé (vérifier le boitier, les fils, les fiches et
les prises).

Vérifier que la tension et l'intensité des appareils raccordés au tableau ne dépassent pas les parametres
techniques de ce dernier.

Connexion au réseau:

Branchez la fiche du tableau de distribution dans une prise de courant appropriée.

Veillez a ce que le cable d'alimentation ne soit pas tendu ou endommagé.

Connexion des appareils:

Insérez les fiches des appareils dans les prises du tableau de distribution, en veillant a ce qu'elles
soient bien enfoncées.

Evitez les surcharges - la consommation totale des appareils ne doit pas dépasser la charge maximale
du tableau de distribution.

Avertissements de sécurité:

L'appareillage électrique ne doit étre utilisé que par des adultes familiarisés avec 'utilisation en toute
sécurité d'équipements électriques.

Ne pas utiliser l'appareillage s'il est endommagé ou s'il présente des signes de surchauffe.

Ne pas raccorder d'appareils a forte consommation de courant, tels que les chauffages industriels, si la
somme dépasse la charge autorisée.

Eviter d'exposer le produit & des vibrations excessives, a la poussiére ou a I'humidité.

Entretien et stockage:

Vérifier régulierement 1'état de I'appareillage, y compris les conducteurs et le boitier.

Nettoyez le produit avec un chiffon sec ou légérement humide. Ne pas 1'immerger dans I'eau ni utiliser
de produits chimiques.

Conserver dans un endroit sec et propre, a 1'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de
chaleur.

Recyclage et élimination:
Le produit marqué du symbole de la poubelle barrée ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres.
Déposez-le dans un point de collecte des déchets ¢lectriques et électroniques.
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Fabricant:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

téléphone 33 870 12 05
email: firma@pawbol.pl

Note: Le fabricant n'est pas responsable des dommages résultant d'une installation, d'une utilisation
ou d'une réparation incorrecte du produit.
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Instrucciones de uso de la caja de distribucion eléctrica portatil B.MINI, MULTI-BOX.

Informaciones generales:

El producto ha sido disefiado para la distribucion segura y eficaz de electricidad en diversas
aplicaciones, como obras de construccion, talleres o eventos al aire libre. Lea atentamente este manual
antes de utilizarlo.

Uso del producto:

La aparamenta eléctrica portatil se utiliza para la distribucion temporal de energia en zonas donde no
hay acceso a instalaciones eléctricas permanentes. El producto estd destinado a ser utilizado por
personas con conocimientos técnicos basicos sobre instalaciones eléctricas.

Datos técnicos:

Tension de alimentacion: segun se especifica en la etiqueta.
Carga maxima: segun se especifica en la etiqueta.

Numero de tomas: segun se especifica en la etiqueta.
Grado de proteccion: [P44.

Instrucciones de uso:

Antes de usar:

Asegtirese de que el cuadro eléctrico no esté dafiado (compruebe la carcasa, los cables, los enchufes y
las tomas de corriente).

Compruebe que la tension y la corriente nominal de los equipos conectados al cuadro de distribucion
no superen sus pardmetros técnicos.

Conexion a la red:

Conecte el enchufe del cuadro eléctrico a una toma de corriente adecuada.

Asegtirese de que el cable de alimentacion no esté tenso ni dafiado.

Dispositivos de conexidn:

Inserte los enchufes de los aparatos en las tomas del cuadro eléctrico, asegurandose de que queden
bien asentados.

Evite la sobrecarga: el consumo total de energia de los aparatos no debe superar la carga maxima del
cuadro eléctrico.

Advertencias de seguridad:

El cuadro eléctrico solo debe ser manejado por adultos familiarizados con el uso seguro de equipos
eléctricos.

No utilice el cuadro eléctrico si esta dafiado o si presenta signos visibles de sobrecalentamiento.

No conecte aparatos con alto consumo de corriente, como calentadores industriales, si la suma supera
la carga permitida.

Evite exponer el producto a vibraciones excesivas, polvo o humedad.

Conservacion y almacenamiento:

Compruebe periddicamente el estado de la aparamenta, incluidos los cables y la carcasa.

Limpie el producto con un paiio seco o ligeramente humedecido. No lo sumerja en agua ni utilice
productos quimicos.

Guardelo en un lugar seco y limpio, alejado de la luz solar directa y de fuentes de calor.

Reciclado y eliminacién:

El producto marcado con el simbolo del cubo de basura tachado no debe desecharse con la basura
doméstica.

Llévelo a un punto de recogida de residuos eléctricos y electronicos.
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Fabricante:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,

32-640 Zator

tel. 33 870 12 05

Correo electronico: firma@pawbol.pl

reparacion incorrectas del producto.

Nota: El fabricante no se hace responsable de los darios derivados de una instalacion, utilizacion o
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Manuale d’uso della centralina elettrica portatile B.MINI, MULTI-BOX

Informazioni generali:

Il prodotto ¢ stato progettato per una distribuzione sicura ed efficiente dell’energia elettrica in diverse
applicazioni, come cantieri, officine o eventi all’aperto. Si raccomanda di leggere attentamente questo
manuale prima dell’uso.

Utilizzo del prodotto:

La centralina elettrica portatile ¢ destinata alla distribuzione temporanea di energia in luoghi privi di
impianti elettrici fissi. Il prodotto ¢ destinato a essere utilizzato da persone che possiedono una
conoscenza tecnica di base sugli impianti elettrici.

Dati tecnici:

Tensione di alimentazione: come specificato sull’etichetta.
Carico massimo: come specificato sull’etichetta.

Numero di prese: come specificato sull’etichetta.

Grado di protezione: [P44.

Istruzioni d’uso:

Prima dell’uso:

Verificare che la centralina non sia danneggiata (controllare la scocca, i cavi, le spine e le prese).
Assicurarsi che la tensione ¢ la corrente nominale dei dispositivi collegati non superino i parametri
tecnici della centralina.

Collegamento alla rete:

Collegare la spina della centralina a una presa di alimentazione adeguata.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia teso o danneggiato.

Collegamento dei dispositivi:

Inserire le spine dei dispositivi nelle prese della centralina, assicurandosi che siano ben fissate.
Evitare sovraccarichi: il consumo totale di energia dei dispositivi collegati non deve superare il carico
massimo della centralina.

Avvertenze di sicurezza:

La centralina deve essere utilizzata esclusivamente da adulti che conoscano le norme per 1’uso sicuro
dei dispositivi elettrici.

Non utilizzare la centralina se ¢ danneggiata o se presenta segni di surriscaldamento.

Non collegare dispositivi con elevato consumo di corrente, come riscaldatori industriali, se la loro
somma supera il carico massimo consentito.

Evitare di esporre il prodotto a vibrazioni eccessive, polvere o umidita.

Manutenzione e conservazione:

Controllare regolarmente lo stato tecnico della centralina, compresi i cavi e la scocca.

Pulire il prodotto con un panno asciutto o leggermente umido. Non immergerlo in acqua né utilizzare
prodotti chimici.

Conservare in un luogo asciutto e pulito, lontano dall’esposizione diretta ai raggi solari e da fonti di
calore.

Riciclo e smaltimento:
I prodotti contrassegnati con il simbolo del bidone barrato non devono essere smaltiti con 1 rifiuti
domestici. Consegnare il prodotto presso un punto di raccolta per i rifiuti elettrici ed elettronici.
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Produttore:

PAWBOL S.A.

Via W. Grabskiego 29,
32-640 Zator, Polonia
Tel. +48 33 870 12 05
Email: firma@pawbol.pl

Nota: Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da un montaggio, un
utilizzo o una riparazione impropri del prodotto.
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Odnyies ypiong Yo @opntod NiekTpikod mivake dwevopric B.MINI, MULTI-BOX.

Tevikég [Iinpogopieg: To mpoidv Exel oxedlooTEL YIo AOPAAT KO 0TOSOTIKY S10VOUT NAEKTPIKNAG
EVEPYELOG GE OLAPOPES EQUPLOYES, OTIMG OIKOOOWES, EpyacTipLo 1 VTaibpia yeyovota. [Tapakarovpe
dloPhaote TPOGEKTIKA QVTEG TIG 00NYieg TPV amd TN Ypno.

Xpion Tov mpoiovtog: O popnTdc NAEKTPIKOC TIVaKAG SIOVOUNG (PTOOTOLEITOL Y10 TPOGMPIVY
dlovoun evépyelag o€ TeployEg 6oV dev VIAPYOLY GTUDEPEG NAEKTPIKES EYKOTAGTAGELS. To TPOidV
mpoopileTat yio yprion amd ATopd LE POCIKES YVAGELS NAEKTPIKMY EYKOTAGTAGEWDV.

Teyvikd XapaktnploTika:

Tdon tpo@odociag: cOHUEMVA UE TIG TPOILAYPUPES TNV ETIKETA.
MéyioTto QopTio: COUPMVA LE TIG TPOIUYPAPES OTIV ETIKETA.
Ap1Bp6g VTOdOYDOV: COUPOVA LE TIG TPOSYPOUPES TNV ETIKETA.
BaBuog npootaciag: 1P44

Odnyies Xpnone:

pw ™ Xpion:

Befaiwbeite 011 0 wivakag dtavopng dev gival KaTeoTpappévog (EAEYETE TNV KapUmOAN, T0 KOADOL0L,
ToVg POCUATOG KOl TIG VTOOOYES).

EXéyEte av 1 tdom Kot To pedua TV GLGKEVOV TOL Bo cLVOEDODY e ToV TivaKa dev EEmepVOVV TIg
TEXVIKEC TAPAUETPOVS TOV.

X0voeon 610 AiKTVO:

Yvvdéote to POopa Tov mivaka Stavoung oTnV KOTAAANAN Tpila.

BePaimbeite 6T1 10 KOADO10 TPOPOSOGING OEV EIVOL TEVIMUEVO 1| KOTEGTPULUUEVO.

YHvOE6T LUCKEVAOV:

Ewcdyete to focpata 1ov cuokevdv 6Tl vodoyés Tov mivaka, PePatdvovtog 6t givon otabepd
TomofeTnUévaL.

Amo@hyete TNV VIEPPOPTMOGT — 1] GVVOAIKT KOTOVIA®GT 16Y00G TOV GLOKEVMV deV TPETEL VoL EEmePVA
TO HEYLOTO (OPTIO TOL TVOKO SLOVOUNG.

Ipogidomomoseic Acpaireiag:

O mivakog S10vouUNg TPETEL VO, XPTGLLOTOLELTAL LOVO OO EVAAIKES IOV YVMPILOUV TOVG KOVOVES
AGPAAOVE ¥PNONG NAEKTPIKOV GUCKELMV.

Mnv ypnoiponoteite Tov Tivaka S1ovoung e6v €ival KATEGTPAUUEVOS T} AV DTTAPYOLV EULPAVT] CIULASIN
vrepBépravonc.

Mnv GUVOEETE GLOKEVEG LLE VYNAT KOTOVAA®GN PELLOTOC, OTm¢ Propnyavikong Oeppovimpeg, €av M
GUVOAIKT] TOVG KOTAVIA®GT LEPPOIVEL TO EMTPETOUEVO POPTIO.

Amogiyete v £kBeon Tov TPoidvTog g VIEPPOAIKEG DOVIGELS, GKOVN 1) VYPOGIA.

Yovtiipnon Kot Awodikevon:

EXéyyete TOKTIKA TNV TEYVIKN KOTAGTOGT TOL TIVOKO SLOVOUNG, TEPIAAUPOVOUEVEOV TOV KAA®SI®V Kot
TOV TEPPANUATOC,

KoabBapiote to Tpoidv pe éva oteyvo N ehappds vypo mavi. Mnv to Pubilete o€ vepd 1 ypnoylonoleite
ANUIKA TpoidvTaL.

Amobnkevote Tov wivaka og ENpd kot kabapd HEPOGS, LaKPLl amd GUESO NALOKO POG Kot TNYEG
Oeppotnroc.
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AvaxkOkhmon ko AToppuyn:

Koataokevaotii:
PAWBOL S.A.

03806¢ W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

TnA: 33 870 12 05
Email: firma@pawbol.pl

XPNON 1] EXLOKEVT] TOV TPOIOVTOG.

To mpoidv e T0 GOUPOAO TOV SLAYPAUUEVOD KAGOV EV TPETEL VAL OTOPPITTETAL LIE TO, KOWVE 0mOPANTO.
[opadmote 10 010 KATAAANAO oMpEi0 GULAAOYNG NAEKTPIKMV Kol NAEKTPOVIKMV OTOPANTOV.

2nueioon: O katockevootis ogv evBovetal yia (HUIES TOV TPOKVTTOVY OO GKATAAINAN EYKOTATTOT,
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B.MINI, MULTI-BOX Hordozhaté Elektromos Elosztoszekrény Hasznslati Utmutatéja

Altalanos Informaciék:

A terméket biztonsagos és hatékony elektromos energiaelosztasra tervezték, példaul épitkezéseken,
mihelyekben vagy szabadtéri eseményeken. Kérjiik, a hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az
utmutatot.

A Termék Rendeltetése:

A hordozhat6 elektromos elosztoszekrény ideiglenes aramelosztasra szolgal olyan helyeken, ahol
nincs allando elektromos telepités. A termék kizarolag olyan személyek altal hasznalhato, akik
alapvet0 ismeretekkel rendelkeznek az elektromos rendszerek miikdésérol.

Miiszaki Adatok:

Tapfesziiltség: A cimkén megadott specifikacio szerint.
Maximalis terhelés: A cimkén megadott specifikacio szerint.
Aljzatok szama: A cimkén megadott specifikacio szerint.
Védettségi fokozat: P44

Hasznalati Utmutaté:

Hasznalat elétt:

Gy6z6djon meg rola, hogy az elosztészekrény nem sériilt (ellendrizze a burkolatot, kabeleket,
csatlakozokat és aljzatokat).

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatand6 késziilékek névleges fesziiltsége és aramerdssége nem haladja-e
meg az elosztoszekrény miiszaki paramétereit.

Halozathoz csatlakoztatas:

Csatlakoztassa az elosztoszekrény dugojat a megfeleld halozati aljzathoz.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a tapkabel nem feszes és nem sériilt.

Késziilékek csatlakoztatasa:

Dugja be a késziilékek csatlakozoit az elosztoszekrény aljzataiba, és gy6z0djon meg rdla, hogy
stabilan illeszkednek.

Keriilje a talterhelést — a csatlakoztatott késziilékek Gsszesitett teljesitménye nem haladhatja meg az
elosztoszekrény maximalis terhelhetdségét.

Biztonsagi Figyelmeztetések:

Az elosztdszekrényt kizarolag felnbttek hasznalhatjak, akik ismerik az elektromos eszkdzok
biztonsagos hasznalatanak szabalyait.

Ne hasznalja az elosztészekrényt, ha sériilt, vagy ha a tGlmelegedés jelei lathatok.

Ne csatlakoztasson nagy aramfelvételi késziilékeket, példaul ipari flitdberendezéseket, ha azok
Osszteljesitménye meghaladja a megengedett terhelést.

Keriilje, hogy a terméket tulzott rezgés, por vagy nedvesség érje.

Karbantartas és Tarolas:

Rendszeresen ellendrizze az elosztoszekrény miiszaki allapotat, beleértve a kabeleket és a burkolatot.
Tisztitsa szaraz vagy enyhén nedves ruhaval. Ne meritse vizbe, €s ne hasznaljon vegyszereket.
Szaraz, tiszta helyen tarolja, tavol a kdzvetlen napfénytdl és hoforrasoktol.

Ujrahasznositas és Hulladékkezelés:

A terméken talalhato athuzott kuka szimbolum jelzi, hogy az elosztoszekrényt nem szabad a
kommunalis hulladékkal egyiitt kidobni.

Adja le egy megfelelo elektromos és elektronikai hulladékgytijté ponton.
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Gyarto:

PAWBOL S.A.

W. Grabskiego utca 29.
32-640 Zator

Telefon: +48 33 870 12 05
E-mail: firma@pawbol.pl

Javitasabol eredd karokert.

@®— PAWBOL S.A.

Figyelem: A gyarto nem vallal feleldsséget a termék helytelen telepitésébdl, hasznalatabol vagy
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Navod na pouZivanie prenosného elektrického rozvadza¢a B.MINI, MULTI-BOX

VSeobecné informacie

Produkt bol navrhnuty s ohl'adom na bezpecné a efektivne rozdelenie elektrickej energie na réznych
miestach, ako su stavby, dielne alebo vonkajsie podujatia. Pred pouzitim si pozorne precitajte tento
navod.

Pouzitie produktu

Prenosny elektricky rozvadzac slizi na doCasné rozdelenie elektrickej energie na miestach, kde nie je
pristup k pevnym elektrickym inStalaciam. Produkt je ur€eny na pouzivanie osobami, ktoré maju
zakladné technické znalosti o elektrickych instalaciach.

Technické udaje

Napajacie napdtie: podla Specifikécie na Stitku.
Maximalne zat'azenie: podl'a Specifikacie na Stitku.
Pocet zasuviek: podl'a Specifikacie na stitku.
Trieda ochrany: IP44.

Navod na pouZivanie
Pred pouzitim:
Uistite sa, ze rozvadza¢ nie je poSkodeny (skontrolujte kryt, kable, zastréky a zasuvky).

Skontrolujte, ¢i napdtie a menovity prad zariadeni, ktoré planujete pripojit’ k rozvadzacéu, neprekracuju

jeho technické parametre.

Pripojenie k sieti:

Pripojte zastréku rozvadzaca do vhodnej napajacej zasuvky.

Uistite sa, Ze napajaci kabel nie je napnuty ani poskodeny.

Pripojenie zariadeni:

Zasuiite zastrcky zariadeni do zasuviek rozvadzaca a uistite sa, ze st pevne zasunutg.

Vyhnite sa pretazeniu — celkovy odber energie zariadeni nesmie prekroc¢it’ maximalne zat'azenie
rozvadzaca.

Bezpecnostné upozornenia

Rozvadzac¢ by mali obsluhovat’ iba dospelé osoby, ktoré poznaji zasady bezpecného pouzivania
elektrickych zariadeni.

Nepouzivajte rozvadzac, ak je poSkodeny alebo ak st viditeIné zndmky prehrievania.
Nepripajajte zariadenia s vysokym odberom pradu, ako st priemyselné ohrievace, ak ich celkovy
vykon prekracuje povolené zat'azenie.

Zabrante vystaveniu produktu nadmernym vibraciam, prachu alebo vlhkosti.

UdrZba a skladovanie

Pravidelne kontrolujte technicky stav rozvadzaca, vratane kéblov a krytu.

Cistite produkt suchou alebo mierne vlhkou handric¢kou. Neponarajte ho do vody a nepouZivajte
chemické cistiace prostriedky.

Skladujte na suchom a ¢istom mieste, mimo priameho slne¢ného Ziarenia a zdrojov tepla.

Recyklacia a likvidacia
Produkt oznaceny symbolom preskrtnutého kosa nesmie byt vyhadzovany s komunalnym odpadom.
Odovzdajte ho do zberného miesta na elektroodpad.
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Vyrobca:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabského 29,
32-640 Zator

tel. 33 870 12 05

email: firma@pawbol.pl

opravou produktu.

Upozornenie: Vyrobca nezodpoveda za skody sposobené nespravnou montdazou, pouzivanim alebo
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Navod k pouziti pienosného elektrického rozvadéce B.MINI, MULTI-BOX.

Obecné informace:
Vyrobek byl navrzen pro bezpecnou a efektivni distribuci elektfiny v riiznych aplikacich, jako jsou
stavenis$té, dilny a venkovni akce. Pied pouzitim si peclive prectéte tento navod

Pouziti produktu :

Pienosny elektricky rozvadé¢ se pouziva k do¢asnému rozvodu elektrické energie v mistech, kde neni
pristup ke stalé elektrické instalaci. Vyrobek je uren pro pouziti osobami se zakladnimi technickymi
znalostmi elektroinstalaci.

Technické informace:

Napéjeci napéti: jak je uvedeno na etiketé.
Maximalni zatiZeni: jak je uvedeno na etiketé.
Pocet zasuvek: jak je uvedeno na etiketg.
Stupen kryti: 1P44.

Navod k pouZziti:

Pi'ed pouzitim:

Ujistéte se, ze rozvadéc neni poskozen (zkontrolujte kryt, vodice, zastrcky a zasuvky).
Zkontrolujte, zda jmenovité napéti a proud zafizeni pfipojeného k rozvadéci neptekracuji jeho
technické parametry.

Piipojeni k siti:

Zapojte zastr¢ku rozvadéce do vhodné zasuvky.

Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni napjaty nebo poskozeny.

Piipojeni zafizeni:

Zasuiite zastrcky spotfebici do zasuvek rozvadéce a ujistéte se, Ze jsou pevné zasunuty.
Vyvarujte se pretizeni - celkovy piikon spotfebicli nesmi prekrocit maximalni zatizeni rozvadéce.

Bezpecnostni upozornéni:

Rozvadéc by mély obsluhovat pouze dospélé osoby, které jsou obeznameny s bezpe¢nym pouzivanim
elektrickych zafizeni.

Rozvadéc nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo pokud jsou na ném viditelné znamky piehtati.
Nepftipojujte spotiebice s vysokym odbérem proudu, jako jsou napt. primyslova topidla, pokud jejich
soucet piekracuje povolené zatiZeni.

Nevystavujte vyrobek nadmérnym vibracim, prachu nebo vlhkosti.

Udrzba a skladovani:

Pravidelné kontrolujte stav rozvadéce, vcetné kabeld a krytu.

Vyrobek ¢istéte suchym nebo mirné navlhéenym hadiikem. Neponofujte jej do vody ani nepouzivejte
chemické prostiedky.

Skladujte na suchém a Cistém misté, mimo dosah ptimého slunecniho zafeni a zdroju tepla.

Recyklace a likvidace:

Vyrobek oznaceny symbolem pieskrtnuté popelnice na koleckach by nemél byt likvidovan spole¢né s
domovnim odpadem.

Odneste jej na sbérné misto pro elektricky a elektronicky odpad.
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Vyrobce:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

tel. 33 870 12 05

email: firma@pawbol.pl

vyrobku.

Poznamka: Vyrobce neruci za skody vznikle v diisledku nespravné instalace, pouzivani nebo opravy
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B.MINI, MULTI-BOX parnésajamas elektriskas sadales iekartas lietoSanas instrukcija.

Vispariga informacija:
Sis izstradajums ir paredz&ts drosai un efektivai elektroenergijas sadalei dazadas vietas, pieméram,
btivlaukumos, darbnicas vai ara pasakumos. Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu.

Izstradajuma pielietojums:

Parnésajama elektrokomutacijas iekarta tiek izmantota pagaidu elektroenergijas sadalei vietas, kur nav
piekluves pastavigam elektroinstalacijam. Izstradajums paredzets lietoSanai personam ar
pamattehniskajam zinaSanam par elektroinstalacijam.

Tehniskie dati:

Barosanas spriegums: ka noradits uz etiketes.
Maksimala slodze: ka noradits uz etiketes.
Kontaktligzdu skaits: ka noradits uz etiketes.
Aizsardzibas pakape: [P44

LietoSanas instrukcija:

Pirms lieto$anas:

Parliecinieties, ka sadales skapis nav bojats (parbaudiet korpusu, vadus, kontaktdaksas un
kontaktligzdas).

Parbaudiet, vai komutatoram pievienoto iekartu spriegums un nominala strava neparsniedz to
tehniskas specifikacijas.

Pieslégsana elektrotiklam:

Pievienojiet sadales ierices kontaktdaksu piemérota kontaktligzda.

Parliecinieties, ka stravas kabelis nav sasprindzinats vai bojats.

Savienot ierices:

Ievietojiet ierices kontaktdaksas sadales ierices kontaktligzdas, parliecinoties, ka tas ir stingri
ievietotas.

Izvairieties no parslodzes - iericu kopgjais energijas patérin§ nedrikst parsniegt sadales skapja
maksimalo slodzi.

Drosibas bridinajumi:

Sledzu iekartu drikst apkalpot tikai pieaugusie, kas parzina elektroiekartu drosu lietoSanu.
Neizmantojiet sadales iekartu, ja ta ir bojata vai ja ir redzamas parkarSanas pazimes.

Neieslédziet ierices ar lielu stravas pat€rinu, piem&ram, ripnieciskos silditajus, ja to summa parsniedz
pielaujamo slodzi.

Izvairieties no izstradajuma paklauSanas parmeérigai vibracijai, puteklu vai mitruma iedarbibai.

Uzturé$ana un uzglabasana:

Regulari parbaudiet sadales iekartas, tostarp kabelu un korpusa stavokli.

Izstradajumu tiriet ar sausu vai nedaudz mitru dranu. Neiegremdgjiet ident un nelietojiet kimiskas
vielas.

Uzglabat sausa un tira vieta, prom no tieSiem saules stariem un siltuma avotiem.

Parstrade un iznicinaSana:

Izstradajumu, kas markets ar parsvitrotas atkritumu tvertnes simbolu, nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem.

Nododiet to elektrisko un elektronisko atkritumu savaksanas punkta.
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Razotajs:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

tel. 33 870 12 05

email: firma@pawbol.pl

produkta remonta de|.

Piezime: Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies nepareizas uzstadisanas, lietosanas vai
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Nesiojamy elektros skirstomuyjy jrenginiy B.MINI, MULTI-BOX naudojimo instrukcija.

Bendra informacija

Sis gaminys sukurtas saugiam ir efektyviam elektros energijos paskirstymui jvairiose srityse,
pavyzdziui, statyby aikstelése, dirbtuvése ir lauko renginiuose. Prie§ naudodami atidziai perskaitykite
§i vadova.

Produkto naudojimas

Nesiojamasis elektros skirstomasis jrenginys naudojamas laikinam elektros energijos paskirstymui
tose vietose, kur néra galimybés naudotis nuolatiniais elektros jrenginiais. Gaminys skirtas naudoti
asmenims, turintiems pagrindiniy techniniy Ziniy apie elektros jrenginius.

Techniniai duomenys

Maitinimo jtampa: kaip nurodyta etiketéje.
Didziausia apkrova: kaip nurodyta etiketéje.
Lizdy skaicius: kaip nurodyta etiketéje.
Apsaugos laipsnis: [P44.

Naudojimo instrukcijos

Pries naudojima:

Isitikinkite, kad skirstomasis skydas néra pazeistas (patikrinkite korpusa, laidus, kistukus ir kiStukinius
lizdus).

Patikrinkite, ar prie skirstomojo skydo prijungtos jrangos vardiné jtampa ir srové nevirsija jo techniniy
parametry.

Prisijungimas prie tinklo:

Ijunkite komutatoriaus kistuka j tinkama elektros lizda.

Isitikinkite, kad maitinimo kabelis néra jtemptas ar paZeistas.

Jungiamieji jrenginiai:

Ikiskite prietaisy kistukus  skirstomojo skydo kistukinius lizdus ir jsitikinkite, kad jie tvirtai jkisti.
Venkite per didelés apkrovos - bendras prietaisy suvartojamos energijos kiekis neturi virSyti
didZiausios skirstomojo skydo apkrovos.

Saugos ispéjimai

Komutatoriumi turi dirbti tik suaugusieji, kurie yra susipazine su saugiu elektros jrangos naudojimu.
Nenaudokite skirstomojo skydo, jei jis yra pazeistas arba yra matomy perkaitimo poZymiy.
Neprijunkite prietaisy, vartojanc¢iy didele srove, pavyzdziui, pramoniniy Sildytuvy, jei jy suma virsija
leisting apkrova.

Venkite pernelyg didelés vibracijos, dulkiy ar drégmés poveikio gaminiui.

Priezitira ir saugojimas

Reguliariai tikrinkite skirstomojo irenginio, jskaitant kabelius ir korpusa, bukle.

Gaminj valykite sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Nemerkite j vandenj ir nenaudokite cheminiy
medziagy.

Laikykite sausoje ir Svarioje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy.

Perdirbimas ir Salinimas

Produkto, pazyméto perbraukto Siuksliadézés su ratukais simboliu, negalima iSmesti kartu su
buitinémis atlickomis.

Nuneskite jj j elektros ir elektronikos atlieky surinkimo punkta.
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Gamintojas:

GAMINTOJAS: PAWBOL S.A.
W. Grabskiego gatve 29,

32-640 Zator

tel. 33 870 12 05

el. pastas: firma@pawbol.pl

remonto.

Pastaba: Gamintojas neatsako uz zalg, atsiradusiq deél netinkamo gaminio montavimo, naudojimo ar
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Kasutusjuhend: Kaasaskantav elektriline jaotuskilp B.MINI, MULTI-BOX

Uldteave:
Toode on loodud turvaliseks ja tohusaks elektrienergia jaotamiseks erinevates olukordades, nagu
ehitusplatsid, tookojad ja vélisiiritused. Enne kasutamist lugege hoolikalt kdesolev juhend.

Toote kasutusala:

Kaasaskantav elektriline jaotuskilp on ette nahtud ajutiseks elektrienergia jaotamiseks kohtades, kus
piisivat elektripaigaldist ei ole saadaval. Toode on moeldud kasutamiseks isikutele, kellel on
pohiteadmised elektripaigaldistest.

Tehnilised andmed:

Toitepinge: vastavalt etiketil mérgitud spetsifikatsioonidele.
Maksimaalne koormus: vastavalt etiketil méirgitud spetsifikatsioonidele.
Pistiku arv: vastavalt etiketil mérgitud spetsifikatsioonidele.

Kaitseaste: [P44.

Kasutusjuhend:
Enne kasutamist:
Veenduge, et jaotuskilp ei ole kahjustatud (kontrollige korpust, kaableid, pistikuid ja pistikupesi).

Kontrollige, kas jaotuskilbiga tihendatavate seadmete nimipinge ja voolutugevus ei iileta kilbi tehnilisi

parameetreid.

Vorku ithendamine:
Uhendage jaotuskilbi pistik sobivasse toitepistikusse.
Veenduge, et toitekaabel ei ole pinges ega kahjustatud.

Seadmete iihendamine:
Sisestage seadmete pistikud jaotuskilbi pistikupesadesse ja veenduge, et need on kindlalt kinnitatud.
Viltige iilekoormust — seadmete koguvdimsus ei tohi iiletada jaotuskilbi maksimaalset koormust.

Ohutusalased hoiatused:

Jaotuskilpi tohivad kasutada ainult tdiskasvanud, kes tunnevad elektriseadmete ohutu kasutamise
pOohimatteid.

Arge kasutage jaotuskilpi, kui see on kahjustatud vdi kui ilmnevad iilekuumenemise mérgid.
Arge iihendage suuri voolutarbeid vajavaid seadmeid (nt tddstuslikud kiitteseadmed), kui nende
koguvodimsus iiletab lubatud koormust.

Viltige toote kokkupuudet liigsete vibratsioonide, tolmu voi niiskusega.

Hooldus ja hoiustamine:

Kontrollige regulaarselt jaotuskilbi tehnilist seisukorda, sealhulgas kaableid ja korpust.

Puhastage toodet kuiva vdi kergelt niiske lapiga. Arge kastke seda vette ega kasutage puhastamiseks
kemikaale.

Hoidke toodet kuivas ja puhtas kohas, eemal otsesest paikesevalgusest ja soojusallikatest.

Ringlussevott ja utiliseerimine:
Toode, millel on lébikriipsutatud priigikasti stimbol, ei tohi sattuda olmejéatmetesse.
Tagastage see elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kogumispunkti.
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Tootja:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

Tel. 33 870 12 05
E-post: firma@pawbol.pl

kasutamisest voi parandamisest.

Mirkus: Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tulenevad toote ebadigest paigaldamisest,
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Navodila za uporabo prenosne elektri¢ne razdelilne omare B.MINI, MULTI-BOX. PL

Splos$ne informacije:
Izdelek je bil zasnovan za varno in u¢inkovito porazdelitev elektri¢ne energije v razli¢nih aplikacijah, EN
kot so gradbisca, delavnice ali zunanja dogodka. Pred uporabo skrbno preberite ta navodila.

Uporaba izdelka: %

Prenosna elektri¢na razdelilna omara sluzi za zaasno porazdelitev energije na mestih, kjer ni dostopa

do stalnih elektriénih instalacij. Izdelek je namenjen za uporabo s strani oseb, ki imajo osnovno

tehni¢no znanje o elektri¢nih instalacijah. NL
BE

Tehni¢ni podatki:

Napetost napajanja: skladno z oznako na etiketi.

Maksimalna obremenitev: skladno z oznako na etiketi. FR

Stevilo vti¢nic: skladno z oznako na etiketi.

ZascCitni razred: 1P44. ES

Navodila za uporabo:

Pred uporabo: N
Prepricajte se, da razdelilna omara ni poskodovana (preverite ohisje, kable, vtice in vtinice).

Preverite, ali napetost in nazivna mo¢ naprav, ki jih boste prikljuéili na razdelilno omaro, ne presegata

njenih tehni¢nih parametrov. GR
Povezava v omreZje:

Prikljucite vti¢ razdelilne omare v ustrezno vti¢nico za napajanje.

Prepricajte se, da napajalni kabel ni napet ali poskodovan. HU
Povezovanje naprav:

Vstavite vtie naprav v vti¢nice razdelilne omare, pri tem pa zagotovite, da so stabilno namesceni.

Izogibajte se preobremenitvi — skupna mo¢ naprav ne sme presegati maksimalne obremenitve SK
razdelilne omare.

Opozorila o varnosti: Vi
Razdelilno omaro naj upravljajo samo odrasle osebe, ki poznajo pravila varne uporabe elektri¢nih
naprav. W

Ne uporabljajte razdelilne omare, ¢e je posSkodovana ali ¢e so vidni znaki pregrevanja.

Ne prikljucite naprav z visokim porabo elektricne energije, kot so industrijski grelniki, ¢e njihova
skupna moc presega dovoljeno obremenitev. 1T
Izogibajte se izpostavljanju izdelka pretiranim vibracijam, prahu ali vlagi.

VzdrZevanje in shranjevanje: EE
Redno preverjajte tehni¢no stanje razdelilne omare, vkljucno s kabli in ohi§jem.

Ocistite izdelek z suho ali rahlo vlazno krpo. Ne potapljajte ga v vodo ali uporabljajte kemikalij.

Shranjujte v suhem in ¢istem prostoru, stran od neposredne son¢ne svetlobe in virov toplote. Sl

ReciklaZa in odstranjevanje:

Izdelek, oznacen s simbolom prekrizanega kosa, ne sme biti odvrZzen z obi¢ajnimi gospodinjskimi BG
odpadki. Oddajte ga v zbirni center za elektri¢ne in elektronske odpadke.
HR
RO

@®— PAWBOL S.A.

Sad Rejonowy dla Krakowa - Srédmiescia w Krakowie Tel. +48 (33) 870-12-05
Siedziba Spétki: XIl Wydziat Gospodarczy, KRS 0001014030 Fax: +48 (33) 300-33-95
32-640 Zator, ul. Wtadystawa Grabskiego 29 NIP 551-23-84-957 e-mail: firma@pawbol.pl

REGON 356891977 http://www.pawbol.pl



=EPAWBOU

Proizvajalec:
PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

tel. 33 870 12 05

email: firma@pawbol.pl

uporabe ali popravila izdelka.

Opomba: Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za skodo, ki nastane zaradi nepravilne namestitve,
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HNHcTpyknus 3a ynorpeda Ha MPeHOCHMO eJIEKTPUYEeCKo pasnpeneauteano tadiao B.MINI,
MULTI-BOX

Oo6ma nndopmanmus:

[MpoxyKTHT € mpoeKTHpaH 3a 6e30MacHo U ePeKTUBHO pasIipeiclieHNe Ha eICKTPOCHEPTHS B Pa3IMIHA
TIPHUIIOKEHMSI, KATO CTPOUTEITHU O0CKTH, PAOOTHITHHIIN WIIM CHOUTHS HA OTKPUTO. MoJts, ipodeTeTe
BHUMATEITHO Ta3W WHCTPYKIUS MPeH ymoTpeoa.

Ipunoxenue Ha MpoayKTa:

[TpeHOCUMOTO ENEKTPUIECKO PA3NPESTUTETHO Ta0JI0 € MPeJHa3HAYEeHO 38 BPEMEHHO pa3IpejieiicHIe
Ha CHEPIHs B MECTa, KbJICTO HIMA IOCTBII JI0 MOCTOSIHHHU SJCKTPHUSCKH HHCTANAUH. [I[POYKTHT €
MpeHa3HAuEeH 3a ynoTpeda OT JHIa ¢ OCHOBHU TEXHUYECKHU MO3HAHUS 32 CJICKTPHUCCKH HHCTAAIHH.

Texundyeckn JaHHU:

3axpaHBaIo HaNpeXeHNe: ChIIIaCHO CHE(UKAIIITA HA €THKETa.
MaxkcuMallHO HaTOBapBaHE: ChIIACHO CHeU(UKAIMATA HA ETHKETA.
Bpoii koHTaKkTH: ChIIACHO crienUUKAIUATA HA CTHKETA.,

Crenen Ha 3amura: 1P44.

HNucrpyknus 3a ynorpebda:

IIpenu ymorpeoda:

YBepere ce, 4e pa3npeaeUTeTHOTO Tablo He € TIOBpeieHO (TIpoBepeTe Kopiyca, kabenuTe,
IIETICETNTE U KOHTAKTHUTE).

[IpoBepere manm Halpe:KEHNETO ¥ HOMHHAJIHHUAT TOK HA YCTPONCTBATa, KOWTO Iie OBAaT CBbP3aHU
KBbM TabJI0TO, HE HaABUILIABAT HETOBUTE TEXHUUECKH MAPAMETPH.

Cpbp3BaHe KbM MpeKaTa:

Cpprkere merncena Ha TabI0TO KbM MTOIXOSII eIeKTPUIECKH KOHTAKT.

VYBepere ce, 4e 3aXpaHBALMAT KaOel He € OITbHAT WITH IMTOBPE/IeH.

Cpbp3BaHe Ha ycTpolicTBa:

[TocraBere miencenuTe Ha yCTPOHCTBAaTa B KOHTAKTUTE Ha TabJIOTO, KATO CE YBEPHUTE, Y€ Ca CTAOMIHO
MTOCTaBEHHU.

N36srBaiite npeToBapBaHe — 00IIaTa KOHCyMallys Ha MOIIIHOCT OT CBhP3aHHUTE YCTPONCTBA HE TPsiOBa
Jla Ha/IBUIIaBa MaKCHMAJIHOTO HATOBapBaHe Ha Tal10To.

IIpenynpexnenust 3a 6e30MaCHOCT:

PasnpenenurenHoTo Tabio TpAOBa 1a ce U3IOI3BA CAMO OT BB3PACTHH, KOUTO Ca 3all03HATH C
npaBuiaTa 3a 6e3onacHa yrnorpeda Ha eJIeKTPUYECKH YCTPOHCTBA.

He usnonspaiite Ta6J'IOT0, aKO € IOBPCACHO WJIM MMa BUJUMU IPU3HALIW HA IPETPsABAHEC.

He CB’prBaﬁTe YCTPOﬁCTBa C BUCOKAa KOHCyMalrd Ha TOK, KaTO MHAYCTPUAJIHU HAI'PEBATCIIN, KO
TSAXHATA 00IIa MOITHOCT HAJBHUIIIABA IOITyCTHMOTO HATOBAapPBAaHE.

W306sraiiTe n3narane Ha MPOAyKTa HA MPEKOMEPHH BUOpAIIHH, ITPax WIIH BiIara.

Homapbikka U CbXpaHeHHE:

PenoBHO npoBepsiBaiiTe TEXHUYECKOTO ChCTOSHUE HA TaOJI0TO, BKIIOYUTEITHO Ka0CIUTE U KOPITyCa.
[TouncTBaiiTe NpoIyKTa ChC CyXa WM JIEKO BlIaXkHa Kbpra. He ro noramnsiite BbB BOJa U HE
M3M0JI3BATE XUMUUECKH CPEJICTBA 3a TTIOUUCTBAHE.

CobxpaHsBaiTe IO Ha CYyX0 U YHCTO MSICTO, JaJiey OT MpsiKa CIbHYEBA CBETIMHA U U3TOYHUIU HA
TOIIJIMHA.

@®— PAWBOL S.A.
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IIpousBoaure:
PAWBOL S.A.

yi. B. I'pabcku 29,
32-640 3arop

ten. 33 870 12 05
umeitn: firma@pawbol.pl

3aobenexcka: Ilpouzsooumensim He HOCU OM2SOBOPHOC 3a WeMu, NPUHUHEHU OM HeNpasuileH
MOHmMAdIC, Ynompeoba unu pemoHm Ha npooyKmd.
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Upute za uporabu prijenosnog razdjelnika elektri¢ne energije B.MINI, MULTI-BOX

Op¢e informacje:

Proizvod je dizajniran za sigurno i u¢inkovito raspodjeljivanje elektricne energije u razli¢itim
primjenama, poput gradili§ta, radionica ili dogadanja na otvorenom. Molimo pazljivo procitajte ove
upute prije uporabe.

Namjena proizvoda:

Prijenosni razdjelnik elektri¢ne energije sluzi za privremenu raspodjelu elektri¢ne energije na
mjestima gdje nema pristupa stalnim elektri¢nim instalacijama. Proizvod je namijenjen za uporabu od
strane osoba koje posjeduju osnovno tehni¢ko znanje o elektri¢nim instalacijama.

Tehnicki podaci:

Ulazni napon: prema specifikaciji na etiketi.
Maksimalno opterecenje: prema specifikaciji na etiketi.
Broj uti¢nica: prema specifikaciji na etiketi.

Stupanj zastite: [P44.

Upute za uporabu:

Prije uporabe:

Provjerite je li razdjelnik neostec¢en (pregledajte kuéiste, kabele, utikace i uti¢nice).

Provjerite jesu li nazivni napon i struja uredaja koje ¢ete prikljuciti unutar tehni¢kih parametara
razdjelnika.

Prikljucivanje na mrezu:

Prikljucite utikac¢ razdjelnika u odgovaraju¢u uti¢nicu napajanja.

Provijerite je li kabel za napajanje neostecen i nije pod napetosti.

Prikljucivanje uredaja:

Umetnite utikace uredaja u uti¢nice razdjelnika, pazeci da su ¢vrsto pricvrSéeni.

Izbjegavajte preopterecenje — ukupna snaga prikljuc¢enih uredaja ne smije premasiti maksimalno
opterecenje razdjelnika.

Sigurnosna upozorenja:

Razdjelnik smiju koristiti samo odrasle osobe koje poznaju pravila sigurne uporabe elektri¢nih
uredaja.

Nemojte koristiti razdjelnik ako je oStecen ili ako primijetite znakove pregrijavanja.

Nemojte prikljucivati uredaje s velikim optere¢enjem, poput industrijskih grijalica, ako njihova
ukupna snaga premasuje dopusteno opterecenje.

Izbjegavajte izlaganje proizvoda pretjeranim vibracijama, prasini ili vlazi.

Odrzavanje i skladiStenje:

Redovito provjeravajte tehnicko stanje razdjelnika, ukljucujuéi kabele i kuciste.

Cistite proizvod suhom ili lagano vlaznom krpom. Nemojte ga uranjati u vodu niti koristiti kemijska
sredstva za C¢iS€enje.

Skladistite razdjelnik na suhom i ¢istom mjestu, dalje od izravnog suncevog svjetla i izvora topline.

Recikliranje i zbrinjavanje:
Proizvod oznacen simbolom prekrizene kante ne smije se odlagati s komunalnim otpadom. Predajte ga
na mjesto za prikupljanje elektricnog i elektronickog otpada.
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Proizvodac:

PAWBOL S.A.

ul. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

tel. +48 33 870 12 05
email: firma@pawbol.pl

koristenjem ili popravkom proizvoda.

Napomena: Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stetu uzrokovanu nepravilnom montazom,
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Instructiuni de utilizare a tabloului electric portabil B.MINI, MULTI-BOX

Informatii generale:

Produsul a fost conceput pentru a asigura o distributie sigura si eficientd a energiei electrice in diverse
aplicatii, cum ar fi santiere de constructii, ateliere sau evenimente in aer liber. Va rugam sa cititi cu
atentie aceste instructiuni Tnainte de utilizare.

Destinatia produsului:

Tabloul electric portabil este utilizat pentru distribuirea temporara a energiei electrice in locatii unde
nu existd acces la instalatii electrice permanente. Produsul este destinat utilizérii de catre persoane care
au cunostinte de baza in domeniul instalatiilor electrice.

Date technice:

Tensiune de alimentare: conform specificatiilor de pe eticheta
Sarcina maxima: conform specificatiilor de pe eticheta
Numarul de prize: conform specificatiilor de pe eticheta
Clasa de protectie: [P44

Instructiuni de utilizare:

inainte de utilizare:

Verificati dacé tabloul electric nu este deteriorat (verificati carcasa, cablurile, mufe si prizele).
Asigurati-va ca tensiunea si curentul nominal ale dispozitivelor conectate la tablou nu depasesc
parametrii tehnici ai acestuia.

Conectarea la retea:

Conectati priza tabloului electric la priza de alimentare corespunzatoare.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este intins sau deteriorat.

Conectarea echipamentelor:

Introduceti mufele echipamentelor in prizele tabloului, asigurandu-va ca sunt fixate stabil.
Evitati supraincarcarea — consumul total de putere al dispozitivelor nu trebuie sa depaseasca sarcina
maxima a tabloului electric.

Atentionari de siguranta:

Tabloul electric trebuie utilizat exclusiv de persoane adulte care cunosc regulile de utilizare in
sigurantd a echipamentelor electrice.

Nu utilizati tabloul electric daca este deteriorat sau daca sunt vizibile semne de supraincilzire.
Nu conectati dispozitive cu consum mare de curent, cum ar fi radiatoarele industriale, dacd suma
acestora depaseste Incarcatura maxima admisa.

Evitati expunerea produsului la vibratii excesive, praf sau umezeala.

intretinere si depozitare:

Verificati periodic starea tehnica a tabloului electric, inclusiv cablurile si carcasa acestuia.
Curétati produsul cu o carpa uscata sau usor umeda. Nu 1l scufundati in apa si nu folositi substante
chimice pentru curatare.

Depozitati-1 intr-un loc uscat si curat, departe de lumina directa a soarelui si de surse de caldura.

Reciclare si eliminare:

Produsul, marcat cu simbolul cosului de gunoi taiat, nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile
menajere.

Predati-1 unui punct de colectare a deseurilor electrice si electronice.
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Producator:
PAWBOL S.A.

Str. W. Grabskiego 29,
32-640 Zator

Tel: +48 33 870 12 05

Email: firma@pawbol.pl

sau repararea incorectd a produsului
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Atentie: Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele cauzate de montajul, utilizarea
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	B.MINI, MULTI-BOX Hordozható Elektromos Elosztószekrény Használati Útmutatója
	Általános Információk: A terméket biztonságos és hatékony elektromos energiaelosztásra tervezték, például építkezéseken, műhelyekben vagy szabadtéri eseményeken. Kérjük, a használat előtt figyelmesen olvassa el ezt az útmutatót.
	A Termék Rendeltetése: A hordozható elektromos elosztószekrény ideiglenes áramelosztásra szolgál olyan helyeken, ahol nincs állandó elektromos telepítés. A termék kizárólag olyan személyek által használható, akik alapvető ismeretekkel rendelkeznek az elektromos rendszerek működéséről.
	Műszaki Adatok: Tápfeszültség: A címkén megadott specifikáció szerint. Maximális terhelés: A címkén megadott specifikáció szerint. Aljzatok száma: A címkén megadott specifikáció szerint. Védettségi fokozat: IP44
	Használati Útmutató: Használat előtt: Győződjön meg róla, hogy az elosztószekrény nem sérült (ellenőrizze a burkolatot, kábeleket, csatlakozókat és aljzatokat). Ellenőrizze, hogy a csatlakoztatandó készülékek névleges feszültsége és áramerőssége nem haladja-e meg az elosztószekrény műszaki paramétereit. Hálózathoz csatlakoztatás: Csatlakoztassa az elosztószekrény dugóját a megfelelő hálózati aljzathoz. Győződjön meg róla, hogy a tápkábel nem feszes és nem sérült. Készülékek csatlakoztatása: Dugja be a készülékek csatlakozóit az elosztószekrény aljzataiba, és győződjön meg róla, hogy stabilan illeszkednek. Kerülje a túlterhelést – a csatlakoztatott készülékek összesített teljesítménye nem haladhatja meg az elosztószekrény maximális terhelhetőségét.
	Biztonsági Figyelmeztetések: Az elosztószekrényt kizárólag felnőttek használhatják, akik ismerik az elektromos eszközök biztonságos használatának szabályait. Ne használja az elosztószekrényt, ha sérült, vagy ha a túlmelegedés jelei láthatók. Ne csatlakoztasson nagy áramfelvételű készülékeket, például ipari fűtőberendezéseket, ha azok összteljesítménye meghaladja a megengedett terhelést. Kerülje, hogy a terméket túlzott rezgés, por vagy nedvesség érje.
	Karbantartás és Tárolás: Rendszeresen ellenőrizze az elosztószekrény műszaki állapotát, beleértve a kábeleket és a burkolatot. Tisztítsa száraz vagy enyhén nedves ruhával. Ne merítse vízbe, és ne használjon vegyszereket. Száraz, tiszta helyen tárolja, távol a közvetlen napfénytől és hőforrásoktól.
	Újrahasznosítás és Hulladékkezelés: A terméken található áthúzott kuka szimbólum jelzi, hogy az elosztószekrényt nem szabad a kommunális hulladékkal együtt kidobni. Adja le egy megfelelő elektromos és elektronikai hulladékgyűjtő ponton.

	Обща информация: Продуктът е проектиран за безопасно и ефективно разпределение на електроенергия в различни приложения, като строителни обекти, работилници или събития на открито. Моля, прочетете внимателно тази инструкция преди употреба.
	Приложение на продукта: Преносимото електрическо разпределително табло е предназначено за временно разпределение на енергия в места, където няма достъп до постоянни електрически инсталации. Продуктът е предназначен за употреба от лица с основни технически познания за електрически инсталации.
	Технически данни: Захранващо напрежение: съгласно спецификацията на етикета. Максимално натоварване: съгласно спецификацията на етикета. Брой контакти: съгласно спецификацията на етикета. Степен на защита: IP44.
	Инструкция за употреба: Преди употреба: Уверете се, че разпределителното табло не е повредено (проверете корпуса, кабелите, щепселите и контактите). Проверете дали напрежението и номиналният ток на устройствата, които ще бъдат свързани към таблото, не надвишават неговите технически параметри. Свързване към мрежата: Свържете щепсела на таблото към подходящ електрически контакт. Уверете се, че захранващият кабел не е опънат или повреден. Свързване на устройства: Поставете щепселите на устройствата в контактите на таблото, като се уверите, че са стабилно поставени. Избягвайте претоварване – общата консумация на мощност от свързаните устройства не трябва да надвишава максималното натоварване на таблото.
	Предупреждения за безопасност: Разпределителното табло трябва да се използва само от възрастни, които са запознати с правилата за безопасна употреба на електрически устройства. Не използвайте таблото, ако е повредено или има видими признаци на прегряване. Не свързвайте устройства с висока консумация на ток, като индустриални нагреватели, ако тяхната обща мощност надвишава допустимото натоварване. Избягвайте излагане на продукта на прекомерни вибрации, прах или влага.
	Поддръжка и съхранение: Редовно проверявайте техническото състояние на таблото, включително кабелите и корпуса. Почиствайте продукта със суха или леко влажна кърпа. Не го потапяйте във вода и не използвайте химически средства за почистване. Съхранявайте го на сухо и чисто място, далеч от пряка слънчева светлина и източници на топлина.
	Производител: PAWBOL S.A. ул. В. Грабски 29, 32-640 Затор тел. 33 870 12 05 имейл: firma@pawbol.pl

